ПРЕДЛОГ ЗАКОНА

О ИЗМЕНАМА И ДОПУНАМА ЗАКОНА О АКЦИЗАМА
Члан 1.

У Закону о акцизама („Службени гласник РС”, бр. 22/01, 73/01, 80/02, 80/02-др. закон, 43/03, 72/03, 43/04, 55/04, 135/04, 46/05, 101/05-др. закон, 61/07, 5/09,  31/09, 101/10, 43/11, 101/11 и 93/12), члан 9. мења се и гласи:  
„Члан 9.
   На деривате нафте акциза се плаћа у следећим износима, и то на:

1) оловни бензин (тарифне ознаке номенклатуре ЦТ: 2710 12 51 00 и 2710 12 59 00)                                                                                                        55,00 дин/лит;   

2) безоловни бензин (тарифне ознаке номенклатуре ЦТ: 2710 12 41 00, 2710 12 45 00, 2710 12 49 00 и 2710 20 90 11)  
	 - до 31. децембра 2013. године                                 
	49,60 дин/лит;  

	 - од 1. јануара 2014. године    
	50,00 дин/лит;    


3) гасна уља (тарифне ознаке номенклатуре ЦТ: 2710 19 43 00, 2710 19 46 00, 2710 19 47 00, 2710 19 48 00, 2710 20 11 00, 2710 20 15 00, 2710 20 17 00 и  2710 20 19 00)          
	 - до 31. децембра 2013. године                                 
	42,00 дин/лит;  

	 - у периоду од 1. јануара до 31. децембра 2014. године                                   
	      46,00 дин/лит;    

	 - од 1. јануара 2015. године                                        
	  50,00 дин/лит;



 4) керозин (тарифне ознаке номенклатуре ЦТ: 2710 19 21 00 и 2710 19 25 00)                                                                                                                    62,00 дин/кг;                                                                                                                                              
               5) течни нафтни гас (тарифне ознаке номенклатуре ЦТ: 2711 12 11 00 до 2711 19 00 00)            
	 - до 31. децембра 2013. године                                 
	30,00 дин/кг;  

	 - у периоду од 1. јануара до 31. децембра 2014. године                                   
	         35,00 дин/кг;      

	 - од 1. јануара 2015. године                                        
	     40,00 дин/кг;          


  6) остале деривате нафте који се добијају од фракција нафте које имају распон дестилације до 380°С (тарифне ознаке номенклатуре ЦТ: 2710 12 11 00,  2710 12 15 00, 2710 12 21 00, 2710 12 25 00, 2710 12 90 00, 2710 19 11 00, 2710 19 15 00, 2710 19 29 00, 2710 19 31 00, 2710 19 35 00, 2710 19 99 00, 2710 20 90 19 и 2710 20 90 99)                                                                                                          62,00 дин/кг.                          
               Дериватима нафте, у смислу овог закона, сматрају се и:

               1) сваки производ који се продаје и употребљава као погонско гориво;

   2) адитиви, односно екстендери који су као такви декларисани за додавање у погонска горива. 

   Купац - крајњи корисник деривата нафте из става 1. тач. 3), 4), 5) и 6) овог члана, кроз купопродајну цену деривата нафте сноси трошак пуног износа акцизе који је прописан ставом 1. овог члана али остварује право на рефакцију плаћене акцизе у складу са чл. 39а и 39б овог закона у зависности од намене за које се деривати нафте користе. 

   Купац - крајњи корисник деривата нафте из става 1. тач. 3), 4), 5) и 6) овог члана, остварује право на рефакцију плаћене акцизе у износу који представља разлику износа утврђеног у ставу 1. тач. 3), 4), 5) и 6) овог члана и износа акцизе из става 5. овог члана.

   Купцу - крајњем кориснику деривата нафте из става 1. тач. 3), 4), 5) и 6) овог члана износ до којег се умањује плаћена акциза према намени је: 

     1) за гасна уља из става 1. тачка 3) овог члана која се користе:

	 (1)  као моторно гориво за транспортне

        сврхе за превоз лица и ствари, и то:
	

	        -   до 31. децембра  2012. године                       
	  37,00 дин/лит;

	 -  од 1. јануара  2013. године                                   
	39,50 дин/лит;       

	 (2)  као моторно гориво за погон бродова за превоз   

        терета у унутрашњем речном саобраћају  

 (3)  као моторно гориво за пољопривредне сврхе                                                                                                                           
	2,50 дин/лит; 

2,50 дин/лит;   

	 (4)  за грејање                                                                        
	    2,50 дин/лит;

	 (5)  као енергетска горива у производњи 

       електричне и топлотне енергије
	0 дин/лит;      

	 (6)  у индустријске сврхе                                                                                                            
	         0 дин/лит.



    2) за керозин из става 1. тачка 4) овог члана који се користи у индустријске сврхе                                                                                             0 дин/лит.

    3)  за течни нафтни гас из става 1. тачка 5) овог члана који се користи:     

	(1)  као моторно гориво за транспортне 
      сврхе за превоз лица и ствари, и то:                                                         
	

	       -    до 31. децембра  2012. године                       
	     19,21 дин/кг;

	· од 1. јануара  2013. године                                   
	20,50 дин/кг;

	(2)  за грејање                                                                                                         
	       4,40 дин/кг;        

	(3)  у индустријске сврхе
	0 дин/кг.


 4)  за остале деривате нафте који се добијају од фракција нафте које имају распон дестилације до 380°С а који се користе у индустријске сврхе            0 дин/кг.

  На биогорива која су течна или гасовита горива за погон моторних возила произведена из биомасе не обрачунава се и не плаћа акциза.”
Члан 2.

У члану 9а додаје се нови став 1, који гласи:

   „На сваки производ из члана 9. став 2. тачка 1) овог закона, који се продаје и употребљава као погонско гориво, плаћа се акциза у зависности од класификације истог, сагласно члану 9. став 1. овог закона.”

Досадашњи ст. 1, 2. и 3. постају ст. 2, 3. и 4.
Члан 3.

 У члану 10. став 4. тачкa 2) мења се и гласи: 
   „2) дуван за пушење и остале дуванске прерађевине (резани дуван, дуван за лулу, дуван за жвакање и бурмут) - 100% акцизе из члана 40д овог закона утврђене за категорију просечне пондерисане малопродајне цене дувана за пушење и осталих дуванских прерађевина, али не мање од:
   - 55% минималне акцизе на 1.000 комада цигарета утврђене за категорију просечне пондерисане малопродајне цене цигарета, и то у периоду од 1. јануара до 31. децембра 2013. године;
   - 60% минималне акцизе на 1.000 комада цигарета утврђене за категорију просечне пондерисане малопродајне цене цигарета, и то у периоду од 1. јануара до 31. децембра 2014. године;
  - 65% минималне акцизе на 1.000 комада цигарета утврђене за категорију просечне пондерисане малопродајне цене цигарета, и то у периоду од 1. јануара до 31. децембра 2015. године;
  - 70% минималне акцизе на 1.000 комада цигарета утврђене за категорију просечне пондерисане малопродајне цене цигарета, и то од 1. јануара 2016. године.”
Члан 4.
   У члану 19. став 1. тачкa 5) брише се.
Члан 5.

У члану 20. став 1. речи: „а који су као репродукциони материјал употребљени” замењују се речима: „а који се као репродукциони материјал употребљавају”. 
Члан 6.


У члану 31а после става 6. додаје се нови став 7, који гласи:

   „У случају промене минималне акцизе на цигарете, када не долази истовремено и до промене износа, односно стопе акцизе из чл. 40а и 40б овог закона, обавеза плаћања разлике акцизе на количину утврђену у ставу 3. овог члана, односи се искључиво на робне марке цигарета код којих је обрачуната акциза применом важећих износа, односно стопа акцизе из чл. 40а и 40б овог закона, мања од износа новоутврђене минималне акцизе.”

Досадашњи став 7. постаје став 8.
Члан 7.

У члану 39а став 6. брише се.

Досадашњи ст. 7. и 8. постају ст. 6. и 7. 

 
После досадашњег става 8, који постаје став 7. додаје се нови став 8, који гласи: 
 „Овлашћени дистрибутер, у смислу овог закона, јесте лице које је регистровано код органа надлежног за  послове енергетике и бави се продајом на мало деривата нафте, у складу са прописима којима се уређује промет деривата нафте.”
Члан 8.

    После члана 39а додају се чл. 39б и 39в, који гласе:
„Члан 39б

Купац - крајњи корисник који деривате нафте из члана 9. став 1. тач. 3), 4), 5) и 6) овог закона, користи као енергетска горива у производњи електричне и топлотне енергије или у индустријске сврхе, може остварити рефакцију плаћене акцизе на те деривате нафте, под условом да те деривате нафте набавља од увозника, односно произвођача, да је на те деривате нафте увозник, односно произвођач платио прописани износ акцизе и да је купац - крајњи корисник платио рачун у коме је исказан обрачунати износ акцизе.
Право на рефакцију плаћене акцизе на деривате нафте из члана 9. став 1. тачка 3) овог закона, који се користе као енергетско гориво у производњи електричне и топлотне енергије, остварује лице које се у складу са прописима којима се уређује област енергетике бави производњом електричне и топлотне енергије.

   Право на рефакцију плаћене акцизе на деривате нафте из члана 9. став 1. тач. 3), 4), 5) и 6) овог закона за индустријске сврхе, остварује лице које те деривате нафте користи за индустријске сврхе. 
   Министар надлежан за послове финансија ближе прописује услове, начин и поступак за остваривање права на рефакцију плаћене акцизе из овог члана и утврђује листу гасних уља која се користе у индустријске сврхе у смислу става 1. овог члана.
Члан 39в
Ако обвезник оствари рефакцију плаћене акцизе из члана 39б овог закона у индустријске сврхе, нема право на умањење обрачунате акцизе из члана 20. овог закона.”
Члан 9.

  У члану 40а став 1. тачка 2) мења се и гласи:

                „2) у периоду од 1. јула до 31. децембра 2013. године
 у износу од                                                                                                45,00 дин/пак;”.

                После тачке 2) додају се тач. 3) до 8), које гласе:


               „3) у периоду од 1. јануара до 30. јуна 2014. године 

у износу од                                                                                                   47,00 дин/пак;
           
     4) у периоду од 1. јула до 31. децембра 2014. године
 у износу од                                                                                                  49,00 дин/пак;
         
     5) у периоду од 1. јануара до 30. јуна 2015. године
 у износу од                                                                                                  51,00 дин/пак;
                6) у периоду од 1. јула до 31. децембра 2015. године 

у износу од                                                                                                   53,50 дин/пак;
                7) у периоду од 1. јануара до 30. јуна 2016. године
 у износу од                                                                                                  56,00 дин/пак;
                 8) од 1. јула  2016. године у износу од                                   58,50 дин/пак.”.
Члан 10.
     У члану 40в став 2. речи: „од наредног дана од дана објављивања у „Службеном гласнику Републике Србије””, замењују се речима: „од дана одређеног у акту Владе”.
Члан 11.

 У члану 40д став 1. мења се и гласи:  
               „На дуван за пушење и остале дуванске прерађевине (тарифни број номенклатуре ЦТ 2403)  плаћа се акциза по стопи од, и то:

1) до 31. децембра  2012. године                                                         35%;
2) у периоду од 1. јануара до 31. децембра 2013. године                 37%;
3) у периоду од 1. јануара до 31. децембра 2014. године                 39%;
4) у периоду од 1. јануара до 31. децембра 2015. године                 41%;

5) од 1. јануара 2016. године                                                               43%.”.           
Члан 12.

До 31. децембра 2014. године акциза се не плаћа на деривате нафте, и то на:

1) течни нафтни гас (тарифне ознаке номенклатуре ЦТ: 2711 12 11 00 до 2711 19 00 00) и остале деривате нафте који се добијају од фракција нафте које имају распон дестилације до 380°С (тарифне ознаке номенклатуре ЦТ: 2710 12 11 00,  2710 12 15 00, 2710 12 21 00, 2710 12 25 00, 2710 12 90 00, 2710 19 11 00, 2710 19 15 00, 2710 19 29 00, 2710 19 31 00, 2710 19 35 00, 2710 19 99 00, 2710 20 90 19 и 2710 20 90 99), који се користе као сировина и енергенти у процесима фракционе дестилације ради даље полимеризације, парног крековања и  екстракције бутадиена, као и на производе који се добијају из процеса фракционе дестилације ради даље полимеризације, парног крековања, екстракције бутадиена и производње MTBE (Metil Tercijalni Butil Etar);
2) течни нафтни гас и то за лаке утечњене угљоводонике из тарифне ознаке номенклатуре ЦТ: 2711 19 00 00 у случају када се као сировине користе у производњи течног нафтног гаса и примарног бензина у процесима сепарације.

Члан 13.
У Закону о изменама и допунама Закона о акцизама („Службени гласник РС”, број 93/12), члан 27. брише се.
Члан 14.
Прво наредно усклађивање динарских износа акцизе на кафу и цигарете извршиће се у јануару 2014. године индексом потрошачких цена у 2013. години. 

Прво наредно усклађивање динарских износа акцизе на деривате нафте из члана 1. став 1. овог закона извршиће се у јануару 2016. године индексом потрошачких цена у 2015. години.
Прво усклађивање динарских износа акцизе на деривате нафте из члана 1. став 5. овог закона извршиће се у јануару 2014. године индексом потрошачких цена у 2013. години.
Члан 15.
Овај закон ступа на снагу наредног дана од дана објављивања у „Службеном гласнику Републике Србије”.

О б р а з л о ж е њ е
I.   УСТАВНИ ОСНОВ ЗА ДОНОШЕЊЕ ЗАКОНА

Уставни основ за доношење овог закона садржан је у одредби члана 97. тач. 6. и 15. Устава Републике Србије, којим је предвиђено да Република Србија, између осталог, уређује и обезбеђује, порески систем и финансирање остваривања права и дужности Републике Србије утврђених Уставом и законом.

II. РАЗЛОЗИ ЗА ДОНОШЕЊЕ ЗАКОНА

           Разлози за доношење овог закона су даља постепена хармонизација акцизне политике са прописима и стандардима Европске уније, као и  обезбеђивање стабилнијег прилива средстава од акциза у републички буџет. 

        Полазећи од потребе да се опорезивање акцизом деривата нафте и дуванских производа прилагоде променама које ће наступити услед започетог процеса придруживања Републике Србије ЕУ, као и другим међународним организацијама (СТО и др), постојећи правни оквир требало би уредити на начин којим би се обезбедила дугорочна извесност акцизне политике, утврђивањем износа, односно стопа акцизе на деривате нафте и дуванске производе до 2016.  године, уз истовремено очување стабилности буџетских прихода од акциза на деривате нафте и дуванске производе и транспарентност опорезивања наведених производа. Стабилност буџетских прихода обезбедиће се, када је реч о опорезивању акцизом дуванских производа, кроз успостављање оптималног односа специфичне и пропорционалне компоненте акцизе, по периодима примене. На овај начин своде се на најмању меру негативне последице које по висину прихода од акциза може имати и смањење укупног тржишта, а што је једна од очекиваних последица спровођења Оквирне конвенције о контроли дувана. У циљу повећања укупног акцизног оптерећења цигарета, а имајући у виду да према општем правилу Директиве Савета 2011/64/ЕУ од 21. јуна 2011. године о структури и акцизним стопама које се примењују на дуванске прерађевине од 1. јануара 2011. године - кодификација (Council Directive 2011/64/EU of 21 Јune 2011 on the structure and rates of excise duty applied on manufactured tobacco - codification), укупно акцизно оптерећење (специфична акциза + ad valorem акциза) не сме бити испод 57% малопродајне цене једне паклице цигарета у категорији просечне пондерисане малопродајне цене цигарета и да укупна акциза не може бити нижа од 64€ на 1000 комада цигарета у категорији просечне пондерисане малопродајне цене, овим законом, предлаже се повећање специфичне компоненте акцизе, по периодима примене.
Такође, циљ предложеног законског решења, када је у питању опорезивање акцизом деривата нафте, је постепено изједначавање износа акцизе на моторне бензине, гасна уља и ТНГ, који се користе за погон путничких аутомобила, тако да би се у наредном периоду износ акцизе на безоловни бензин и гасна уља изједначио, с тим да би износ акцизе на ТНГ, као еколошко гориво, а сагласно законодавству ЕУ, остао нешто нижи.

Поред тога, хармонизација акцизне политике испољава се у даљем усаглашавању са системом опорезивања акцизом деривата нафте у Европској унији са Директивом о реструктуирању основа Заједнице за опорезивање енергената и електричне енергије 2003/96/ЕЗ од 27. октобра 2003. године (Council Directive 2003/96/EC of 27 October 2003 restructuring the Community framework for the taxation of energy products and electricity), у смислу опорезивања деривата нафте у зависности од намене коришћења истих. Имајући у виду да европско законодавство подстиче примену различитих ослобађања или снижених стопа опорезивања за коришћење енергената за индустријске сврхе, овим законом предлаже се прописивање рефакције плаћене акцизе на поједине деривате нафте који се користе у индустријске сврхе, односно као енергетска горива у производњи електричне и топлотне енергије.  

Такође, врши се и прецизирање појединих одредаба закона у циљу адекватније примене истог. 


Постизање планираних циљева могуће је једино остварити изменама и допунама закона.

III. ОБЈАШЊЕЊЕ ОСНОВНИХ ПРАВНИХ ИНСТИТУТА И ПОЈЕДИНАЧНИХ  РЕШЕЊА

    
Уз члан 1. Овим чланом прописију се износи акцизе на деривате нафте, по периодима примене. Поред тога, прописију се да купац - крајњи корисник деривата нафте, кроз купопродајну цену деривата нафте сноси трошак пуног износа акцизе, али остварује право на рефакцију плаћене акцизе у зависности од намене за које се деривати нафте користе. Такође, прописују се износи до којих се врши умањење плаћене акцизе у зависности од намене коришћења тих деривата нафте.



Уз члан 2. Овим чланом прописију се да се на сваки производ из члана 9. став 2. тачка 1) Закона о акцизама, који се продаје и употребљава као погонско гориво, плаћа акциза у зависности од класификације истог.

            Уз члан 3. Овим чланом прописује се да минимална акциза на дуван за пушење и остале дуванске прерађевине (резани дуван, дуван за лулу, дуван за жвакање и бурмут) износи 100% акцизе из члана 40д Закона о акцизама утврђене за категорију просечне пондерисане малопродајне цене дувана за пушење и осталих дуванских прерађевина, али да утврђена минимална акциза не може бити мања од:
       - 55% минималне акцизе на 1.000 комада цигарета утврђене за категорију просечне пондерисане малопродајне цене цигарета, и то у периоду од 1. јануара до 31. децембра 2013. године;

       - 60% минималне акцизе на 1.000 комада цигарета утврђене за категорију просечне пондерисане малопродајне цене цигарета, и то у периоду од 1. јануара до 31. децембра 2014. године;

       - 65% минималне акцизе на 1.000 комада цигарета утврђене за категорију просечне пондерисане малопродајне цене цигарета, и то у периоду од 1. јануара до 31. децембра 2015. године;

       - 70% минималне акцизе на 1.000 комада цигарета утврђене за категорију просечне пондерисане малопродајне цене цигарета, и то од 1. јануара 2016. године.

     Уз члан 4. Овим чланом брише се одредба која прописује ослобођење од плаћања акцизе.

Уз члан 5. Овим чланом врши се прецизирање одредбе која се односи на умањење обрачунате акцизе.
       Уз члан 6. Пецизира се одредба да се у случају промене минималне акцизе на цигарете, када не долази истовремено и до промене износа, односно стопе акцизе из чл. 40а и 40б Закона о акцизама, обавеза плаћања разлике акцизе на количину утврђену у ставу 3. тог члана, односи искључиво на робне марке цигарета код којих је обрачуната акциза применом важећих износа, односно стопа акцизе из чл. 40а и 40б овог закона, мања од износа новоутврђене минималне акцизе.
Уз члан 7. Овим чланом дефинише се појам овлашћеног дистрибутера, тако да се у смислу овог закона, сматра да је овлашћени дистрибутер лице које је регистровано код органа надлежног за послове енергетике и бави се продајом на мало деривата нафте, у складу са прописима којима се уређује промет деривата нафте. Такође, овим чланом врши се и правно-техничка редакција текста.
    Уз члан 8. Овим чланом прописује се да право на рефакцију плаћене акцизе остварује купац - крајњи корисник који деривате нафте (гасна уља, керозин, течни нафтни гас и остале деривате нафте који се добијају од фракција нафте које имају распон дестилације до 380°С) користи као енергетска горива у производњи електричне и топлотне енергије или у индустријске сврхе, може остварити рефакцију плаћене акцизе на те деривате нафте, под условом да те деривате нафте набавља од увозника, односно произвођача, да је на те деривате нафте увозник, односно произвођач платио прописани износ акцизе и да је купац - крајњи корисник платио рачун у коме је исказан обрачунати износ акцизе. Такође, прописује се да министар надлежан за послове финансија прописује ближе услове, начин и поступак остваривања права на рефакцију плаћене акцизе. Поред тога, прописује се да ако обвезник оствари рефакцију плаћене акцизе из члана 39б овог закона у индустријске сврхе, нема право на умањење обрачунате акцизе из члана 20. овог закона.
      Уз члан 9. Утврђују се специфични износи акцизе на цигарете, по периодима примене, тако да се на цигарете плаћа специфична акциза, по периодима примене, и то:
  
 - до 30. јуна 2013. године у износу од                               43,00 дин/пак;                                                                                             


- од 1. јула до 31. децембра 2013. године у износу од     45,00 дин/пак;


- од 1. јануара до 30. јуна 2014. године у износу од        47,00 дин/пак;


- од 1. јула до 31. децембра 2014. године у износу од     49,00 дин/пак;


- од 1. јануара до 30. јуна 2015. године у износу од        51,00 дин/пак;


- од 1. јула до 31. децембра 2015. године у износу од     53,50 дин/пак;


- од 1. јануара до 30. јуна 2016. године у износу од        56,00 дин/пак;


- од 1. јула  2016. године у износу од                                58,50 дин/пак.
           Уз члан 10. Овим чланом врши се прецизирање одредбе која регулише време почетка примене усклађених износа акцизе на цигарете и цигаре и цигарилосе. 

          

Уз члан 11. Овим чланом прописију се стопе акцизе на дуван за пушење и остале дуванске прерађевине по периодима примене, тако да се акциза плаћа по стопи, и то:



- до 31. децембра 2012. године од                                                      35%;


- у периоду од 1. јануара до 31. децембра 2013. године од             37%;
 

- у периоду од 1. јануара до 31. децембра 2014. године од             39%;


- у периоду од 1. јануара до 31. децембра 2015. године од             41%;


   - од 1. јануара 2016. године од                                                           43%.                                                                    
Уз члан 12. Овим чланом прописује се да се до 31. децембра 2014. године акциза не плаћа на деривате нафте, и то на: течни нафтни гас (тарифне ознаке номенклатуре ЦТ: 2711 12 11 00 до 2711 19 00 00) и остале деривате нафте који се добијају од фракција нафте које имају распон дестилације до 380°С (тарифне ознаке номенклатуре ЦТ: 2710 12 11 00,  2710 12 15 00, 2710 12 21 00, 2710 12 25 00, 2710 12 90 00, 2710 19 11 00, 2710 19 15 00, 2710 19 29 00, 2710 19 31 00, 2710 19 35 00, 2710 19 99 00, 2710 20 90 19 и 2710 20 90 99), који се користе као сировина и енергенти у процесима фракционе дестилације ради даље полимеризације, парног крековања и  екстракције бутадиена, као и на производе који се добијају из процеса фракционе дестилације ради даље полимеризације, парног крековања, екстракције бутадиена и производње MTBE (Metil Tercijalni Butil Etar), као и на течни нафтни гас и то за лаке утечњене угљоводонике из тарифне ознаке номенклатуре ЦТ: 2711 19 00 00 у случају када се као сировине користе у производњи течног нафтног гаса и примарног бензина у процесима сепарације.

Уз члан 13. Овим чланом прописује се да се брише члан 27.  Закона о изменама и допунама Закона о акцизама („Службени гласник РС”, број 93/12).    
             Уз члан 14. Овим чланом пописује се ће се прво наредно усклађивање динарских износа акцизе на кафу и цигарете извршити у јануару 2014. године индексом потрошачких цена у 2013. години, усклађивање динарских износа акцизе на деривате нафте извршиће се у јануару 2016. године индексом потрошачких цена у 2015. години. Прво усклађивање износа акцизе за рефакцију акцизе на деривате нафте извршиће се у јануару 2014. године индексом потрошачких цена у 2013. години. 
            Уз члан 15. Овим чланом прописује се време ступања на снагу овог закона.
IV.  ПРОЦЕНА ФИНАНСИЈСКИХ СРЕДСТВА ПОТРЕБНИХ ЗА СПРОВОЂЕЊЕ ОВОГ ЗАКОНА



За спровођење овог закона није потребно обезбедити посебна средства у републичком буџету.

V. РАЗЛОЗИ ЗА ДОНОШЕЊЕ ЗАКОНА ПО ХИТНОМ ПОСТУПКУ


Разматрање и доношење овог закона по хитном поступку предлаже се у складу са чланом 167. Пословника Народне скупштине („Службени гласник РС”, број 20/12 – пречишћен текст). Разлози за доношење закона по хитном поступку садржани су у потреби да се створе услови за реализацију планираног тренда прикупљања прихода од акциза у републичком буџету.

                   VI. РАЗЛОЗИ ЗА СТУПАЊЕ НА СНАГУ ЗАКОНА У РОКУ КРАЋЕМ ОД ОСАМ ДАНА ОД ДАНА ОБЈАВЉИВАЊА У „СЛУЖБЕНОМ ГЛАСНИКУ РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ” 
            Нарочито оправдан разлог за ступање на снагу закона раније од осмог дана од дана објављивања у „Службеном гласнику Републике Србије”, у смислу одредбе члана 196. Устава Републике Србије, садржан је у неопходности да се што пре отпочне са применом решења предложених овим законом у циљу  стварања услова за адекватно пословање привредних субјеката у области индустрије.
VII. АНАЛИЗА ЕФЕКАТА ЗАКОНА


Предложеним изменама закона (повећањем специфичне акцизе на цигарете по периодима примене), стварају се услови за повећање прихода по основу акцизе у републичком буџету. Узимајући у обзир елементе који опредељују структуру акцизног оптерећења цигарета, сходно предметним изменама, обезбедиће се одрживост прихода, имајући у виду да би буџетски приход у великој мери био независан од ценовне политике произвођача, односно увозника цигарета, као и да би се на овај начин тржиште штитило од јефтинијих цигарета лошег квалитета. По том основу, процењује се пораст прихода по основу акциза у висини од 38 милијарди динара у  периоду од 2013. до 2016. године, док се за 2014.  и 2015. годину процењује пораст прихода од акцизе деривате нафте од 6 милијарди динара.
            1. На кога ће и како ће највероватније утицати решења у закону?

             
Произвођачи и увозници деривата нафте имаће обавезу плаћања више акцизе, имајући у виду да је овим законом предложено постепено изједначавање износа акцизе на моторне бензине, гасна уље и ТНГ-а који се користе за погон путничких аутомобила, тако да би се у  наредном периоду износ акцизе на безоловни бензин и гасна уља изједначио, с тим да би износ ацкизе на ТНГ, као еколошко гориво, а сагласно законодавству ЕУ, остао нешто нижи. Такође, обвезници акцизе на дуванске прерађевине, и то на цигарете (чије тржиште чини око 97% укупног тржишта свих дуванских прерађевина) имаће обавезу плаћања номинално више укупне акцизе, као и обвезници акцизе на дуван за пушење и остале дуванске прерађевине. 
           2. Какве трошкове ће примена закона створити грађанима и привреди (нарочито малим и средњим предузећима)?

Предлагање износа акцизе на дерифате нафте и цигарете може утицати на раст малопродајних цена ових производа од 2014. године, односно 2016. године, с обзиром да је законом предложено да се прво наредно усклђивање  износа акцизе на циггарете изврши у 2014. години, односно да се усклађивање износа ацкизе на деривате нафте изврши у 2016. години. Предложена законаска решења могла би да доведу до повећања малопродајних цена дувана за пушење и осталих дуванских прерађевина, имајући у виду да је од 2013. године предложено поступно повећање стопе акцизе на ове производе.

         3. Да ли су позитивне последице доношења закона такве да оправдавају трошкове које ће он створити?

         Предложеним изменама закона обезбедиће се, сагледавајући целокупан период, раст буџетских прихода. Осим тога, овим мерама врши се постепено усклађивање са обавезујућим прописима ЕУ када је реч о минималном акцизном оптерећењу акцизних производа.

         4.  Да ли се законом подржава стварање нових привредних субјеката на тржишту и тржишна конкуренција?

         Предложене измене и допуне закона имају неутралан ефекат када је реч о стварању нових привредних субјеката, али имају ефекат на формирање различитих малопродајних цена цигарета, сходно ценовној политици сваког привредног субјекта на тржишту и његовој економској позицији  на тржишту, чиме се подстиче и конкурентност на тржишту.

          5. Да ли су све заинтересоване стране имале прилику да се изјасне о закону?

        Током рада на закону заинтересоване стране имале су активно учешће у раду.

         6. Које ће се мере током примене закона предузети да би се остварило оно што се доношењем закона намерава?


        Министарство финансија и привреде, као обрађивач закона, координираће активности са надлежним органима, првенствено са Пореском управом и Управом царина, како би се обезбедила правилна примене закона у целини.

ПРЕГЛЕД ОДРЕДАБА ЗАКОНА О АКЦИЗАМА

 КОЈЕ СЕ МЕЊАЈУ И ДОПУЊУЈУ
Деривати нафте

Члан 9.

На деривате нафте акциза се плаћа у следећим износима, и то на:

1) оловни бензин (тарифне ознаке номенклатуре ЦТ: 2710 12 51 00 и 2710 12 59 00)                                                                                                           55,00 дин/лит;                                                                                                                                                                                    
            2) безоловни бензин (тарифне ознаке номенклатуре ЦТ:  2710 12 41 00, 2710 12 45 00, 2710 12 49 00 и 2710 20 90 11)                                                                 49,60 дин/лит;                                            
3) гасна уља (тарифне ознаке номенклатуре ЦТ: 2710 19 43 00, 2710 19 46 00, 2710 19 47 00, 2710 19 48 00, 2710 20 11 00, 2710 20 15 00, 2710 20 17 00 и  2710 20 19 00)                                                                                                       42,00 дин/лит;                                                                                         
           4) керозин (тарифне ознаке номенклатуре ЦТ: 2710 19 21 00 и 2710 19 25 00)                                                                                                                  62,00 дин/кг;  
           5) течни нафтни гас (тарифне ознаке номенклатуре ЦТ: 2711 12 11 00 до 2711 19 00 00)                                                                                                         30,00 дин/кг;
           6) остале деривате нафте који се добијају од фракција нафте које имају распон дестилације до 380°С (тарифне ознаке номенклатуре ЦТ: 2710 12 11 00,  2710 12 15 00, 2710 12 21 00, 2710 12 25 00, 2710 12 90 00, 2710 19 11 00, 2710 19 15 00, 2710 19 29 00, 2710 19 31 00, 2710 19 35 00, 2710 19 99 00, 2710 20 90 19 и 2710 20 90 99)                                                                                                          62,00 дин/кг. 
Дериватима нафте, у смислу овог закона, сматрају се и:

            1) сваки производ који се продаје и употребљава као погонско гориво;

2) адитиви, односно екстендери који су као такви декларисани за додавање у погонска горива. 

 Купац-крајњи корисник деривата нафте из става 1. тач. 3), 5) и 6) овог члана, кроз купопродајну цену деривата нафте сноси трошак пуног износа акцизе који је прописан ставом 1. овог члана али остварује право на рефакцију плаћене акцизе у складу са чланом 39а овог закона у зависности од намене за које се деривати нафте користе. 

Купац-крајњи корисник деривата нафте из става 1. тач. 3), 5) и 6) овог члана, остварује право на рефакцију плаћене акцизе у износу који представља разлику износа утврђеног чланом 9. став 1. тач. 3), 5) и 6) овог члана и износа акцизе из става 5. овог члана.

Купцу-крајњем кориснику деривата нафте из става 1. тач. 3), 5) и 6) овог члана износ до којег се умањује плаћена акциза према намени је: 

1) за гасна уља из члана 9. став 1. тачка 3) овог члана која се користе:

 (1)  као моторно гориво за транспортне сврхе за превоз лица и ствари, и то:
 
-  у периоду од 1. октобра до 31. децембра 2012. године            37,00 дин/лит;

            -  у периоду од 1. јануара 2013. године                                         39,50 дин/лит; 

(2) као моторно гориво за погон бродова за 

            превоз терета у унутрашњем речном саобраћају                           2,50 дин/лит; 
             (3) као моторно гориво за 

            пољопривредне сврхе                                                                        2,50 дин/лит;

            (4) за грејање                                                                                      2,50 дин/лит. 
            2) за течни нафтни гас из члана 9. став 1. тачка 5) овог члана који се користи:             

            (1) као моторно гориво за транспортне сврхе

              за превоз лица и ствари                                                                  19,21 дин/кг; 
            (2) за грејање                                                                                        4,40 дин/кг;


3) за остале деривате нафте који се добијају 


од фракција нафте које имају распон дестилације


 до 380°С а који се користе

 
у индустријске сврхе                                                                               0 дин/кг.


На биогорива која су течна или гасовита горива за погон моторних возила произведена из биомасе не обрачунава се и не плаћа акциза.
 „ЧЛАН 9.

   НА ДЕРИВАТЕ НАФТЕ АКЦИЗА СЕ ПЛАЋА У СЛЕДЕЋИМ ИЗНОСИМА, И ТО НА:

1) ОЛОВНИ БЕНЗИН (ТАРИФНЕ ОЗНАКЕ НОМЕНКЛАТУРЕ ЦТ: 2710 12 51 00 И 2710 12 59 00)                                                                      55,00 ДИН/ЛИТ;                                            
2) БЕЗОЛОВНИ БЕНЗИН (ТАРИФНЕ ОЗНАКЕ НОМЕНКЛАТУРЕ ЦТ:  2710 12 41 00, 2710 12 45 00, 2710 12 49 00 И 2710 20 90 11)  
	-  ДО 31. ДЕЦЕМБРА 2013. ГОДИНЕ                                 
	49,60 ДИН/ЛИТ;  

	-  ОД 1. ЈАНУАРА 2014. ГОДИНЕ    
	50,00 ДИН/ЛИТ;    


3) ГАСНА УЉА (ТАРИФНЕ ОЗНАКЕ НОМЕНКЛАТУРЕ ЦТ: 2710 19 43 00, 2710 19 46 00, 2710 19 47 00, 2710 19 48 00, 2710 20 11 00, 2710 20 15 00, 2710 20 17 00 И  2710 20 19 00)          
	- ДО 31. ДЕЦЕМБРА 2013. ГОДИНЕ                                 
	42,00 ДИН/ЛИТ;  

	- У ПЕРИОДУ ОД 1. ЈАНУАРА  ДО 31. ДЕЦЕМБРА 
    2014. ГОДИНЕ                                   
	 46,00 ДИН/ЛИТ;    

	- ОД 1. ЈАНУАРА 2015. ГОДИНЕ                                        
	  50,00 ДИН/ЛИТ;


 4) КЕРОЗИН (ТАРИФНЕ ОЗНАКЕ НОМЕНКЛАТУРЕ ЦТ: 2710 19 21 00 И 2710 19 25 00)                                                                                          62,00 ДИН/КГ;                                                                                                                                                                        
               5) ТЕЧНИ НАФТНИ ГАС (ТАРИФНЕ ОЗНАКЕ НОМЕНКЛАТУРЕ ЦТ: 2711 12 11 00 ДО 2711 19 00 00)            
	- ДО 31. ДЕЦЕМБРА 2013. ГОДИНЕ                                 
	30,00 ДИН/КГ;  

	- У ПЕРИОДУ ОД 1. ЈАНУАРА  ДО 31. ДЕЦЕМБРА        

   2014. ГОДИНЕ                                   
	35,00 ДИН/КГ;      

	- ОД 1. ЈАНУАРА 2015. ГОДИНЕ                                        
	     40,00 ДИН/КГ;          


  6) ОСТАЛЕ ДЕРИВАТЕ НАФТЕ КОЈИ СЕ ДОБИЈАЈУ ОД ФРАКЦИЈА НАФТЕ КОЈЕ ИМАЈУ РАСПОН ДЕСТИЛАЦИЈЕ ДО 380°С (ТАРИФНЕ ОЗНАКЕ НОМЕНКЛАТУРЕ ЦТ: 2710 12 11 00,  2710 12 15 00, 2710 12 21 00, 2710 12 25 00, 2710 12 90 00, 2710 19 11 00, 2710 19 15 00, 2710 19 29 00, 2710 19 31 00, 2710 19 35 00, 2710 19 99 00, 2710 20 90 19 И 2710 20 90 99)                                  62,00 ДИН/КГ.                                                                                                         
               ДЕРИВАТИМА НАФТЕ, У СМИСЛУ ОВОГ ЗАКОНА, СМАТРАЈУ СЕ И:

               1) СВАКИ ПРОИЗВОД КОЈИ СЕ ПРОДАЈЕ И УПОТРЕБЉАВА КАО ПОГОНСКО ГОРИВО;

   2) АДИТИВИ, ОДНОСНО ЕКСТЕНДЕРИ КОЈИ СУ КАО ТАКВИ ДЕКЛАРИСАНИ ЗА ДОДАВАЊЕ У ПОГОНСКА ГОРИВА. 

   КУПАЦ - КРАЈЊИ КОРИСНИК ДЕРИВАТА НАФТЕ ИЗ СТАВА 1. ТАЧ. 3), 4), 5) И 6) ОВОГ ЧЛАНА, КРОЗ КУПОПРОДАЈНУ ЦЕНУ ДЕРИВАТА НАФТЕ СНОСИ ТРОШАК ПУНОГ ИЗНОСА АКЦИЗЕ КОЈИ ЈЕ ПРОПИСАН СТАВОМ 1. ОВОГ ЧЛАНА АЛИ ОСТВАРУЈЕ ПРАВО НА РЕФАКЦИЈУ ПЛАЋЕНЕ АКЦИЗЕ У СКЛАДУ СА ЧЛ. 39А И 39Б ОВОГ ЗАКОНА У ЗАВИСНОСТИ ОД НАМЕНЕ ЗА КОЈЕ СЕ ДЕРИВАТИ НАФТЕ КОРИСТЕ. 

   КУПАЦ - КРАЈЊИ КОРИСНИК ДЕРИВАТА НАФТЕ ИЗ СТАВА 1. ТАЧ. 3), 4), 5) И 6) ОВОГ ЧЛАНА, ОСТВАРУЈЕ ПРАВО НА РЕФАКЦИЈУ ПЛАЋЕНЕ АКЦИЗЕ У ИЗНОСУ КОЈИ ПРЕДСТАВЉА РАЗЛИКУ ИЗНОСА УТВРЂЕНОГ У СТАВУ 1. ТАЧ. 3), 4), 5) И 6) ОВОГ ЧЛАНА И ИЗНОСА АКЦИЗЕ ИЗ СТАВА 5. ОВОГ ЧЛАНА.

   КУПЦУ - КРАЈЊЕМ КОРИСНИКУ ДЕРИВАТА НАФТЕ ИЗ СТАВА 1. ТАЧ. 3), 4), 5) И 6) ОВОГ ЧЛАНА ИЗНОС ДО КОЈЕГ СЕ УМАЊУЈЕ ПЛАЋЕНА АКЦИЗА ПРЕМА НАМЕНИ ЈЕ: 

     1) ЗА ГАСНА УЉА ИЗ СТАВА 1. ТАЧКА 3) ОВОГ ЧЛАНА КОЈА СЕ КОРИСТЕ:

	 (1)  КАО МОТОРНО ГОРИВО ЗА ТРАНСПОРТНЕ

        СВРХЕ ЗА ПРЕВОЗ ЛИЦА И СТВАРИ, И ТО:
	

	       -    ДО 31. ДЕЦЕМБРА  2012. ГОДИНЕ                       
	  37,00 ДИН/ЛИТ;

	· ОД 1. ЈАНУАРА  2013. ГОДИНЕ                                   
	39,50 ДИН/ЛИТ;       

	 (2) КАО МОТОРНО ГОРИВО ЗА ПОГОН БРОДОВА  

     ЗА ПРЕВОЗ ТЕРЕТА У УНУТРАШЊЕМ РЕЧНОМ  

     САОБРАЋАЈУ  

 (3) КАО МОТОРНО ГОРИВО ЗА  

       ПОЉОПРИВРЕДНЕ СВРХЕ                                                                                                                           
	2,50 ДИН/ЛИТ; 

    2,50 ДИН/ЛИТ;   

	 (4) ЗА ГРЕЈАЊЕ                                                                        
	    2,50 ДИН/ЛИТ;

	 (5) КАО ЕНЕРГЕТСКА ГОРИВА У ПРОИЗВОДЊИ 

      ЕЛЕКТРИЧНЕ И ТОПЛОТНЕ ЕНЕРГИЈЕ
	0 ДИН/ЛИТ;      

	 (6) У ИНДУСТРИЈСКЕ СВРХЕ                                                                                                            
	         0 ДИН/ЛИТ.



    2) ЗА КЕРОЗИН ИЗ СТАВА 1. ТАЧКА 4) ОВОГ ЧЛАНА КОЈИ СЕ КОРИСТИ У ИНДУСТРИЈСКЕ СВРХЕ                                                      0 ДИН/ЛИТ.                                      
    3) ЗА ТЕЧНИ НАФТНИ ГАС ИЗ СТАВА 1. ТАЧКА 5) ОВОГ ЧЛАНА КОЈИ СЕ КОРИСТИ:     

	(1) КАО МОТОРНО ГОРИВО ЗА ТРАНСПОРТНЕ СВРХЕ ЗА ПРЕВОЗ    

     ЛИЦА И СТВАРИ, И ТО:                                                         
	

	       -    ДО 31. ДЕЦЕМБРА  2012. ГОДИНЕ                       
	     19,21 ДИН/КГ;

	· ОД 1. ЈАНУАРА  2013. ГОДИНЕ                                   
	20,50 ДИН/КГ;

	(2) ЗА ГРЕЈАЊЕ                                                                                                         
	       4,40 ДИН/КГ;        

	(3) У ИНДУСТРИЈСКЕ СВРХЕ
	0 ДИН/КГ.


4) ЗА ОСТАЛЕ ДЕРИВАТЕ НАФТЕ КОЈИ СЕ ДОБИЈАЈУ ОД ФРАКЦИЈА НАФТЕ КОЈЕ ИМАЈУ РАСПОН ДЕСТИЛАЦИЈЕ ДО 380°С А КОЈИ СЕ КОРИСТЕ У ИНДУСТРИЈСКЕ СВРХЕ            0 ДИН/КГ.

  НА БИОГОРИВА КОЈА СУ ТЕЧНА ИЛИ ГАСОВИТА ГОРИВА ЗА ПОГОН МОТОРНИХ ВОЗИЛА ПРОИЗВЕДЕНА ИЗ БИОМАСЕ НЕ ОБРАЧУНАВА СЕ И НЕ ПЛАЋА АКЦИЗА.
Члан 9а

НА СВАКИ ПРОИЗВОД ИЗ ЧЛАНА 9. СТАВ 2. ТАЧКА 1) ОВОГ ЗАКОНА, КОЈИ СЕ ПРОДАЈЕ И УПОТРЕБЉАВА КАО ПОГОНСКО ГОРИВО, ПЛАЋА СЕ АКЦИЗА У ЗАВИСНОСТИ ОД КЛАСИФИКАЦИЈЕ ИСТОГ, САГЛАСНО ЧЛАНУ 9. СТАВ 1. ОВОГ ЗАКОНА.
Акциза за адитиве и екстендере који су додати дериватима нафте једнака је акцизи прописаној за деривате нафте којем су додати.

На сваки производ који се ставља у промет као адитив или екстендер дериватима нафте плаћа се акциза као да се ради о дериватима нафте.
Министар надлежан за послове финансија и министар надлежан за послове енергетике објављују листу адитива, односно екстендера из члана 9. став 2. тачка 2) овог закона. ” 
Дуванске прерађевине

 Члан 10.

 На дуванске прерађевине (цигарете, цигаре, цигарилосе, дуван за пушење и остале дуванске прерађевине) плаћа се акциза утврђена одредбама чл. 40а, 40б, 40г и 40д овог закона, осим на дуванске прерађевине које служе за тестирање контроле квалитета производа.


Цигаретама, цигарама, цигарилосима, дуваном за пушење и осталим дуванским прерађевинама сматрају се дуванске прерађевине које се производе и стављају у промет као таква врста прерађевина у складу са законом којим се уређује производња и промет дувана и дуванских прерађевина.

Ако је обрачуната акцизa на цигарете, дуван за пушење и остале дуванске прерађевине, која је прописана у одредбама чл. 40а, 40б и 40д овог закона, мања од минималне акцизе утврђене овим законом, плаћа се минимална акциза.

            Минимална акциза из става 3. овог члана износи, и то на:

            1) цигарете - 100% укупне акцизе из чл. 40а и 40б овог закона утврђене за категорију просечне пондерисане малопродајне цене цигарета;

2) дуван за пушење и остале дуванске прерађевине (резани дуван, дуван за лулу, дуван за жвакање и бурмут) - 100% акцизе из члана 40д овог закона утврђене за категорију просечне пондерисане малопродајне цене дувана за пушење и осталих дуванских прерађевина.
2) ДУВАН ЗА ПУШЕЊЕ И ОСТАЛЕ ДУВАНСКЕ ПРЕРАЂЕВИНЕ (РЕЗАНИ ДУВАН, ДУВАН ЗА ЛУЛУ, ДУВАН ЗА ЖВАКАЊЕ И БУРМУТ) - 100% АКЦИЗЕ ИЗ ЧЛАНА 40Д ОВОГ ЗАКОНА УТВРЂЕНЕ ЗА КАТЕГОРИЈУ ПРОСЕЧНЕ ПОНДЕРИСАНЕ МАЛОПРОДАЈНЕ ЦЕНЕ ДУВАНА ЗА ПУШЕЊЕ И ОСТАЛИХ ДУВАНСКИХ ПРЕРАЂЕВИНА, АЛИ НЕ МАЊЕ ОД:
- 55% МИНИМАЛНЕ АКЦИЗЕ НА 1.000 КОМАДА ЦИГАРЕТА УТВРЂЕНЕ ЗА КАТЕГОРИЈУ ПРОСЕЧНЕ ПОНДЕРИСАНЕ МАЛОПРОДАЈНЕ ЦЕНЕ ЦИГАРЕТА, И ТО У ПЕРИОДУ ОД 1. ЈАНУАРА ДО 31. ДЕЦЕМБРА 2013. ГОДИНЕ;

- 60% МИНИМАЛНЕ АКЦИЗЕ НА 1.000 КОМАДА ЦИГАРЕТА УТВРЂЕНЕ ЗА КАТЕГОРИЈУ ПРОСЕЧНЕ ПОНДЕРИСАНЕ МАЛОПРОДАЈНЕ ЦЕНЕ ЦИГАРЕТА, И ТО У ПЕРИОДУ ОД 1. ЈАНУАРА ДО 31. ДЕЦЕМБРА 2014. ГОДИНЕ;

- 65% МИНИМАЛНЕ АКЦИЗЕ НА 1.000 КОМАДА ЦИГАРЕТА УТВРЂЕНЕ ЗА КАТЕГОРИЈУ ПРОСЕЧНЕ ПОНДЕРИСАНЕ МАЛОПРОДАЈНЕ ЦЕНЕ ЦИГАРЕТА, И ТО У ПЕРИОДУ ОД 1. ЈАНУАРА ДО 31. ДЕЦЕМБРА 2015. ГОДИНЕ;

- 70% МИНИМАЛНЕ АКЦИЗЕ НА 1.000 КОМАДА ЦИГАРЕТА УТВРЂЕНЕ ЗА КАТЕГОРИЈУ ПРОСЕЧНЕ ПОНДЕРИСАНЕ МАЛОПРОДАЈНЕ ЦЕНЕ ЦИГАРЕТА, И ТО ОД 1. ЈАНУАРА 2016. ГОДИНЕ.

   Просечна пондерисана малопродајна цена из става 4. тачка 1) овог члана израчунава се стављањем у однос укупне вредности свих цигарета које су пуштене у промет по малопродајним ценама, са укупном количином цигарета пуштених у промет у Републици Србији, у претходном полугодишту.


   Просечна пондерисана малопродајна цена из става 4. тачка 2) овог члана израчунава се стављањем у однос укупне вредности целокупног дувана за пушење и осталих дуванских прерађевина (резани дуван, дуван за лулу, дуван за жвакање и бурмут) пуштених у промет по малопродајним ценама, са укупном количином дувана за пушење и осталих дуванских прерађевина (резани дуван, дуван за лулу, дуван за жвакање и бурмут) пуштених у промет у Републици Србији, у претходном полугодишту.

Влада, на предлог министарства надлежног за послове финансија (у даљем тексту: министарство), полугодишње утврђује, и то до 31. јануара, односно до 31. јула текуће године, износе просечне пондерисане малопродајне цене и минималне акцизе из става 4. овог члана у претходном полугодишту.



Предлог износа просечне пондерисане малопродајне цене из става 7. овог члана, утврђује се на основу података о укупној вредности свих цигарета, дувана за пушење и осталих дуванских прерађевина (резани дуван, дуван за лулу, дуван за жвакање и бурмут) пуштених у промет по малопродајним ценама објављеним у „Службеном гласнику Републике Србије” и укупној количини цигарета, дувана за пушење и осталих дуванских прерађевина (резани дуван, дуван за лулу, дуван за жвакање и бурмут) пуштених у промет у Републици Србији, у претходном полугодишту.

Влада ће уредити начин и поступак утврђивања износа просечне пондерисане малопродајне цене цигарета, дувана за пушење и осталих дуванских прерађевина у смислу ст. 5. до 8. овог члана.

Износ просечне пондерисане малопродајне цене и износ минималне акцизе из ст. 4. и 7. овог члана примењиваће се од наредног дана од дана објављивања у „Службеном гласнику Републике Србије”.

Ослобођења

Члан 19.


Акциза се не плаћа на акцизне производе:

1) које извози произвођач;

2) које произвођач, односно увозник продаје за:

(1) службене потребе дипломатских и конзуларних представништава;

(2) службене потребе међународних организација, ако је то предвиђено међународним уговорима;

(3) личне потребе страног особља дипломатских и конзуларних представништава, укључујући и чланове њихових породица;

(4) личне потребе страног особља међународних организација, укључујући и чланове њихових породица, ако је то предвиђено међународним уговорима;

3) деривате нафте које продаје произвођач, односно увозник, а чији се промет врши на основу међународног уговора, ако је тим уговором предвиђено ослобођење од плаћања акцизе;

4) које произвођач, односно увозник отпрема ради продаје у авионима и бродовима који саобраћају на међународним линијама, као и на производе који се отпремају у слободне царинске продавнице отворене на ваздухопловним пристаништима отвореним за међународни саобраћај на којима је организована пасошка и царинска контрола ради продаје путницима у складу са царинским прописима;

5) деривате нафте из члана 9. став 1. тачка 6) овог закона које произвођач продаје под условом да се ти деривати нафте користе искључиво за производњу етилена и пропилена од стране правних лица и предузетника који обављају производњу етилена и пропилена у сопственим производним капацитетима, односно увозник увози за себе ради искључиве производње етилена и пропилена у сопственим производним капацитетима или за корисника (власника) који те деривате нафте користи искључиво за производњу етилена и пропилена у сопственим производним капацитетима;
           6) гориво за млазне моторе – керозин (петролеј) које произвођач продаје непосредно крајњем кориснику (власнику) за авио сврхе, односно увозник увози за себе ради непосредног коришћења у авио сврхе или за корисника (власника) који то гориво непосредно користи у авио сврхе;

6а) цигарете, односно алкохолна пића које је произвођач по одобрењу или на основу налога надлежног органа уништио, а обележене су контролним акцизним маркицама.

Ослобођење из става 1. тач. 1) и 4) овог члана остварује се на основу царинских исправа којим се доказује да су производи напустили територију Републике Србије, односно отпремљени ради продаје у авионима и бродовима који саобраћају на међународним линијама или у слободним царинским продавницама отвореним на ваздухопловним пристаништима отвореним за међународни саобраћај на којима је организована пасошка и царинска контрола.

Ослобођење из става 1. тачка 2. подтач. (1) и (3) овог члана остварује се под условом реципроцитета, а на основу потврде министарства надлежног за спољне послове.

Ближе услове, начин и поступак остваривања пореског ослобођења из става 1. тач. 2) и 3) овог члана прописује министар надлежан за послове финансија (у даљем тексту: министар).
Умањење обрачунате акцизе

Члан 20.


Обвезник има право на умањење обрачунате акцизе у висини износа плаћене акцизе на производе који су набављени од произвођача, односно увозника акцизних производа или их произвођач сам производи, односно увози, а који су као репродукциони материјал употребљени А КОЈИ СЕ КАО РЕПРОДУКЦИОНИ МАТЕРИЈАЛ УПОТРЕБЉАВАЈУ у производњи производа на које се плаћа акциза.


Репродукционим материјалном у смислу става 1. овог члана сматрају се производи који у процесу даље производње улазе у супстанцу другог производа, у складу са овим законом.

Члан 31а

Произвођач, односно увозник цигарета дужан је да при свакој промени износа акцизе на цигарете, укључујући и промену минималне акцизе на цигарете (у даљем тексту: промена акцизе) на дан примене новог износа акцизе, изврши попис затечених залиха цигарета (у паклицама) у свим складиштима, осим у акцизном складишту. 
 Пописна листа из става 1. овог члана садржи податке о  количини затечених залиха цигарета у складишту, осим у акцизном складишту, као и податке о малопродајним ценама цигарета за сваку робну марку  цигарета посебно.

Изузетно од одредаба чл. 3, 21. и 21а овог закона, произвођач, односно увозник цигарета дужан је да након достављања обавештења Управе за дуван о извршеном попису цигарета код трговца на велико, обрачуна акцизу на количину цигарета која одговара разлици количине цигарета које су пописане у складу са ставом 1. овог члана, укључујући и количину цигарета које су пописане на залихама трговца на велико дуванским производима у складу са прописима којима се уређује производња и промет дуванских производа и количине цигарета која представља деведесетодневну просечну продају цигарета трговаца на велико трговини на мало у претходном полугодишту које претходи промени износа акцизе по свакој робној марки цигарета посебно.  
Деведесетодневна просечна продаја цигарета из става 3. овог члана обрачунава се тако што се укупна количина цигарета која је продата од стране трговаца на велико трговини на мало, исказана у извештајима који се достављају Управи за дуван сходно пропису који уређује производњу и промет дуванским производима, подели са бројем дана у датом полугодишту, а затим помножи са бројем 90. У случају робних марки цигарета које се налазе у промету краће од 183 дана, деведесетодневна просечна продаја утврђује се стављањем у однос укупне количине цигарета која је продата трговини на мало и броја дана од датума објављивања решења о упису у регистар робних марки у „Службеном гласнику Републике Србије” до краја периода који претходи дану примене новог износа акцизе и тако добијен износ множи се са 90.  

Обвезник акцизе плаћа разлику акцизе на количину цигарета утврђену у ставу 3. овог члана, која је плаћена применом износа акцизе из члана 40а овог закона која је важила у моменту обрачуна акцизе и новог износа акцизе из члана 40а овог закона.

Обвезник акцизе плаћа разлику акцизе на количину цигарета утврђену у ставу 3. овог члана, која је плаћена применом износа акцизе из члана 40б овог закона на просечну малопродајну цену цигарета у претходном полугодишту по свакој робној марки цигарета, а које су објављене у „Службеном гласнику Републике Србије” и важећег, новог износа акцизе из члана 40б овог закона која се примењује на основицу коју чини највиша објављена малопродајна цена цигарета у „Службеном гласнику Републике Србије” од дана након промене износа акцизе по свакој робној марки цигарета посебно. 
У СЛУЧАЈУ ПРОМЕНЕ МИНИМАЛНЕ АКЦИЗЕ НА ЦИГАРЕТЕ, КАДА НЕ ДОЛАЗИ ИСТОВРЕМЕНО И ДО ПРОМЕНЕ ИЗНОСА, ОДНОСНО СТОПЕ АКЦИЗЕ ИЗ ЧЛ. 40А И 40Б ОВОГ ЗАКОНА, ОБАВЕЗА ПЛАЋАЊА РАЗЛИКЕ АКЦИЗЕ НА КОЛИЧИНУ УТВРЂЕНУ У СТАВУ 3. ОВОГ ЧЛАНА, ОДНОСИ СЕ ИСКЉУЧИВО НА РОБНЕ МАРКЕ ЦИГАРЕТА КОД КОЈИХ ЈЕ ОБРАЧУНАТА АКЦИЗА ПРИМЕНОМ ВАЖЕЋИХ ИЗНОСА, ОДНОСНО СТОПА АКЦИЗЕ ИЗ ЧЛ. 40А И 40Б ОВОГ ЗАКОНА, МАЊА ОД ИЗНОСА НОВОУТВРЂЕНЕ МИНИМАЛНЕ АКЦИЗЕ.
Изузетно од члана 23. овог закона, обвезник акцизе обрачунату акцизу из става 3. овог члана уплаћује најкасније у року од 45 дана од дана примене новог износа акцизе на уплатне рачуне за акцизу на цигарете произведене у земљи.

Члан 39а

Купац - крајњи корисник који деривате нафте из члана 9. став 1. тач. 3) и 5) овог закона, користи за транспортне сврхе, као и превоз терета у унутрашњем речном саобраћају, за пољопривредне сврхе, односно за грејање, може остварити рефакцију плаћене акцизе на те деривате нафте, под условом да те деривате нафте набавља од увозника, односно произвођача, да је на те деривате нафте увозник, односно произвођач платио прописани износ акцизе, да је купац - крајњи корисник платио рачун у коме је исказан обрачунати износ акцизе, а када се ови деривати нафте продају купцу - крајњем кориснику преко овлашћеног дистрибутера тих деривата нафте, купац - крајњи корисник остварује право на рефакцију плаћене акцизе под условом да поседује фискални исечак, односно рачун да је платио те деривате нафте.

Право на рефакцију плаћене акцизе остварује се у зависности од намене за које се деривати нафте користе.

Право на рефакцију плаћене акцизе на деривате нафте из члана 9. став 1. тач. 3) и 5) овог закона, који се као моторно гориво користе за транспортне сврхе, остварује лице које обавља делатност превоза лица и ствари у складу са прописима којима се уређује друмски превоз лица и ствари.

Право на рефакцију плаћене акцизе на деривате нафте из члана 9. став 1. тачка 3) овог закона, које се као моторно гориво користи у пољопривредне сврхе, остварује пољопривредно газдинство које је уписано у регистар пољопривредних газдинстава код органа надлежног за вођење тог регистра у складу са прописом којим се уређује регистар пољопривредних газдинстава, до количина потребних за обраду земљишта.
Право на рефакцију плаћене акцизе на деривате нафте из члана 9. став 1. тач. 3) и 5) овог закона, које се користи за грејање, остварује лице ради загревања пословног, односно стамбеног простора.

Право на рефакцију плаћене акцизе на остале деривате нафте из члана 9. став 1. тачка 6) овог закона, остварује лице које те деривате нафте користи за индустријске сврхе под условом да те деривате нафте набавља од увозника, односно произвођача и да је на те деривате нафте увозник, односно произвођач платио прописани износ акцизе.     
Право на рефакцију плаћене акцизе на деривате нафте из члана 9. став 1. тачка 3) овог закона, остварује лице које моторно гориво користи за погон бродова за превоз терета у унутрашњем речном саобраћају. 

Право на рефакцију плаћене акцизе на деривате нафте из члана 9. став 1. тач. 3) и 5) овог закона има и произвођач, односно увозник истих када их користи за сопствене потребе у транспортне сврхе.
ОВЛАШЋЕНИ ДИСТРИБУТЕР, У СМИСЛУ ОВОГ ЗАКОНА, ЈЕСТЕ ЛИЦЕ КОЈЕ ЈЕ РЕГИСТРОВАНО КОД ОРГАНА НАДЛЕЖНОГ ЗА  ПОСЛОВЕ ЕНЕРГЕТИКЕ И БАВИ СЕ ПРОДАЈОМ НА МАЛО ДЕРИВАТА НАФТЕ, У СКЛАДУ СА ПРОПИСИМА КОЈИМА СЕ УРЕЂУЈЕ ПРОМЕТ ДЕРИВАТА НАФТЕ.
Ближе услове, начин и поступак за остваривање права на рефакцију плаћене акцизе из овог члана прописаће министар надлежан за послове финансија.
ЧЛАН 39Б


КУПАЦ - КРАЈЊИ КОРИСНИК КОЈИ ДЕРИВАТЕ НАФТЕ ИЗ ЧЛАНА 9. СТАВ 1. ТАЧ. 3), 4), 5) И 6) ОВОГ ЗАКОНА, КОРИСТИ КАО ЕНЕРГЕТСКА ГОРИВА У ПРОИЗВОДЊИ ЕЛЕКТРИЧНЕ И ТОПЛОТНЕ ЕНЕРГИЈЕ ИЛИ У ИНДУСТРИЈСКЕ СВРХЕ, МОЖЕ ОСТВАРИТИ РЕФАКЦИЈУ ПЛАЋЕНЕ АКЦИЗЕ НА ТЕ ДЕРИВАТЕ НАФТЕ, ПОД УСЛОВОМ ДА ТЕ ДЕРИВАТЕ НАФТЕ НАБАВЉА ОД УВОЗНИКА, ОДНОСНО ПРОИЗВОЂАЧА, ДА ЈЕ НА ТЕ ДЕРИВАТЕ НАФТЕ УВОЗНИК, ОДНОСНО ПРОИЗВОЂАЧ ПЛАТИО ПРОПИСАНИ ИЗНОС АКЦИЗЕ И ДА ЈЕ КУПАЦ - КРАЈЊИ КОРИСНИК ПЛАТИО РАЧУН У КОМЕ ЈЕ ИСКАЗАН ОБРАЧУНАТИ ИЗНОС АКЦИЗЕ.

ПРАВО НА РЕФАКЦИЈУ ПЛАЋЕНЕ АКЦИЗЕ НА ДЕРИВАТЕ НАФТЕ ИЗ ЧЛАНА 9. СТАВ 1. ТАЧКА 3) ОВОГ ЗАКОНА, КОЈИ СЕ КОРИСТЕ КАО ЕНЕРГЕТСКО ГОРИВО У ПРОИЗВОДЊИ ЕЛЕКТРИЧНЕ И ТОПЛОТНЕ ЕНЕРГИЈЕ, ОСТВАРУЈЕ ЛИЦЕ КОЈЕ СЕ У СКЛАДУ СА ПРОПИСИМА КОЈИМА СЕ УРЕЂУЈЕ ОБЛАСТ ЕНЕРГЕТИКЕ БАВИ ПРОИЗВОДЊОМ ЕЛЕКТРИЧНЕ И ТОПЛОТНЕ ЕНЕРГИЈЕ.
            ПРАВО НА РЕФАКЦИЈУ ПЛАЋЕНЕ АКЦИЗЕ НА ДЕРИВАТЕ НАФТЕ ИЗ ЧЛАНА 9. СТАВ 1. ТАЧ. 3), 4), 5) И 6) ОВОГ ЗАКОНА ЗА ИНДУСТРИЈСКЕ СВРХЕ, ОСТВАРУЈЕ ЛИЦЕ КОЈЕ ТЕ ДЕРИВАТЕ НАФТЕ КОРИСТИ ЗА ИНДУСТРИЈСКЕ СВРХЕ. 
МИНИСТАР НАДЛЕЖАН ЗА ПОСЛОВЕ ФИНАНСИЈА БЛИЖЕ ПРОПИСУЈЕ УСЛОВЕ, НАЧИН И ПОСТУПАК ЗА ОСТВАРИВАЊЕ ПРАВА НА РЕФАКЦИЈУ ПЛАЋЕНЕ АКЦИЗЕ ИЗ ОВОГ ЧЛАНА И УТВРЂУЈЕ ЛИСТУ ГАСНИХ УЉА КОЈА СЕ КОРИСТЕ У ИНДУСТРИЈСКЕ СВРХЕ У СМИСЛУ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА.

ЧЛАН 39В

АКО ОБВЕЗНИК ОСТВАРИ РЕФАКЦИЈУ ПЛАЋЕНЕ АКЦИЗЕ ИЗ ЧЛАНА 39Б ОВОГ ЗАКОНА У ИНДУСТРИЈСКЕ СВРХЕ, НЕМА ПРАВО НА УМАЊЕЊЕ ОБРАЧУНАТЕ АКЦИЗЕ ИЗ ЧЛАНА 20. ОВОГ ЗАКОНА.

XIIа ОБРАЧУНАВАЊЕ И ПЛАЋАЊЕ АКЦИЗЕ НА ЦИГАРЕТЕ 
Члан 40а

 
На цигарете из увоза и на цигарете произведене у земљи (тарифне ознаке номенклатуре ЦТ 2402 20 10 00 и 2402 20 90 00) плаћа се акциза, и то:

1) у периоду од 1. октобра 2012. године до 

    30. јуна 2013. године у износу од                                              43,00 дин/пак;                                                       


2) од 1. јула 2013. године у износу од                                           45,00 дин/пак.


2) У ПЕРИОДУ ОД 1. ЈУЛА ДО 31. ДЕЦЕМБРА 2013. ГОДИНЕ 
У ИЗНОСУ ОД                                                                                        45,00 ДИН/ПАК;
            3) У ПЕРИОДУ ОД 1. ЈАНУАРА ДО 30. ЈУНА 2014. ГОДИНЕ 
У ИЗНОСУ ОД                                                                                        47,00 ДИН/ПАК;
            4) У ПЕРИОДУ ОД 1. ЈУЛА ДО 31. ДЕЦЕМБРА 2014. ГОДИНЕ 
У ИЗНОСУ ОД                                                                                        49,00 ДИН/ПАК;
            5) У ПЕРИОДУ ОД 1. ЈАНУАРА ДО 30. ЈУНА 2015. ГОДИНЕ 
У ИЗНОСУ ОД                                                                                        51,00 ДИН/ПАК;
            6) У ПЕРИОДУ ОД 1. ЈУЛА ДО 31. ДЕЦЕМБРА 2015. ГОДИНЕ 
У ИЗНОСУ ОД                                                                                        53,50 ДИН/ПАК;
            7) У ПЕРИОДУ ОД 1. ЈАНУАРА ДО 30. ЈУНА 2016. ГОДИНЕ
У ИЗНОСУ ОД                                                                                        56,00 ДИН/ПАК;
     
 8) ОД 1. ЈУЛА  2016. ГОДИНЕ У ИЗНОСУ ОД                     58,50 ДИН/ПАК.

Акциза на цигарете из става 1. овог члана плаћа се по паковању од 20 комада. 


На цигарете које су у паковању различитом од паковања из става 2. овог члана, акциза се плаћа сразмерно паковању.
Члан 40в


Динарски износи акцизе из чл. 40а и 40г овог закона усклађују се са  годишњим индексом потрошачких цена.

Усклађени износи акциза из става 1. овог члана примењиваће се од наредног дана од дана објављивања у „Службеном гласнику Републике Србије” ОД ДАНА ОДРЕЂЕНОГ У АКТУ ВЛАДЕ.

Усклађивање динарских износа акцизе врши се у складу са чланом 17. овог закона.


Члан 40д

На дуван за пушење и остале дуванске прерађевине (тарифни број номенклатуре ЦТ 2403)  плаћа се акциза по стопи од 35%.

НА ДУВАН ЗА ПУШЕЊЕ И ОСТАЛЕ ДУВАНСКЕ ПРЕРАЂЕВИНЕ (ТАРИФНИ БРОЈ НОМЕНКЛАТУРЕ ЦТ 2403)  ПЛАЋА СЕ АКЦИЗА ПО СТОПИ ОД, И ТО:


1) ДО 31. ДЕЦЕМБРА  2012. ГОДИНЕ                                                        35%;
            2) У ПЕРИОДУ ОД 1. ЈАНУАРА ДО 31. ДЕЦЕМБРА 2013. ГОДИНЕ    37%;
            3) У ПЕРИОДУ ОД 1. ЈАНУАРА ДО 31. ДЕЦЕМБРА 2014. ГОДИНЕ    39%;

4) У ПЕРИОДУ ОД 1. ЈАНУАРА ДО 31. ДЕЦЕМБРА 2015. ГОДИНЕ    41%;


5) ОД 1. ЈАНУАРА 2016. ГОДИНЕ                                                               43%.
Основицу за обрачун акцизе из става 1. овог члана чини малопродајна цена по килограму.

            На дуван за пушење и остале дуванске прерађевине које су у паковању различитом од паковања из става 2. овог члана, акциза се плаћа сразмерно паковању.
ЧЛАН 12.

ДО 31. ДЕЦЕМБРА 2014. ГОДИНЕ АКЦИЗА СЕ НЕ ПЛАЋА НА ДЕРИВАТЕ НАФТЕ, И ТО НА:

1) ТЕЧНИ НАФТНИ ГАС (ТАРИФНЕ ОЗНАКЕ НОМЕНКЛАТУРЕ ЦТ: 2711 12 11 00 ДО 2711 19 00 00) И ОСТАЛЕ ДЕРИВАТЕ НАФТЕ КОЈИ СЕ ДОБИЈАЈУ ОД ФРАКЦИЈА НАФТЕ КОЈЕ ИМАЈУ РАСПОН ДЕСТИЛАЦИЈЕ ДО 380°С (ТАРИФНЕ ОЗНАКЕ НОМЕНКЛАТУРЕ ЦТ: 2710 12 11 00,  2710 12 15 00, 2710 12 21 00, 2710 12 25 00, 2710 12 90 00, 2710 19 11 00, 2710 19 15 00, 2710 19 29 00, 2710 19 31 00, 2710 19 35 00, 2710 19 99 00, 2710 20 90 19 И 2710 20 90 99), КОЈИ СЕ КОРИСТЕ КАО СИРОВИНА И ЕНЕРГЕНТИ У ПРОЦЕСИМА ФРАКЦИОНЕ ДЕСТИЛАЦИЈЕ РАДИ ДАЉЕ ПОЛИМЕРИЗАЦИЈЕ, ПАРНОГ КРЕКОВАЊА И  ЕКСТРАКЦИЈЕ БУТАДИЕНА, КАО И НА ПРОИЗВОДЕ КОЈИ СЕ ДОБИЈАЈУ ИЗ ПРОЦЕСА ФРАКЦИОНЕ ДЕСТИЛАЦИЈЕ РАДИ ДАЉЕ ПОЛИМЕРИЗАЦИЈЕ, ПАРНОГ КРЕКОВАЊА, ЕКСТРАКЦИЈЕ БУТАДИЕНА И ПРОИЗВОДЊЕ MTBE (METIL TERCIJALNI BUTIL ETAR);
2) ТЕЧНИ НАФТНИ ГАС И ТО ЗА ЛАКЕ УТЕЧЊЕНЕ УГЉОВОДОНИКЕ ИЗ ТАРИФНЕ ОЗНАКЕ НОМЕНКЛАТУРЕ ЦТ: 2711 19 00 00 У СЛУЧАЈУ КАДА СЕ КАО СИРОВИНЕ КОРИСТЕ У ПРОИЗВОДЊИ ТЕЧНОГ НАФТНОГ ГАСА И ПРИМАРНОГ БЕНЗИНА У ПРОЦЕСИМА СЕПАРАЦИЈЕ.






   ЧЛАН 13.
   У ЗАКОНУ О ИЗМЕНАМА И ДОПУНАМА ЗАКОНА О АКЦИЗАМА („СЛУЖБЕНИ ГЛАСНИК РС”, БРОЈ 93/12), ЧЛАН 27. БРИШЕ СЕ.
ЧЛАН 14.
ПРВО НАРЕДНО УСКЛАЂИВАЊЕ ДИНАРСКИХ ИЗНОСА АКЦИЗЕ НА КАФУ И ЦИГАРЕТЕ ИЗВРШИЋЕ СЕ У ЈАНУАРУ 2014. ГОДИНЕ ИНДЕКСОМ ПОТРОШАЧКИХ ЦЕНА У 2013. ГОДИНИ. 


   ПРВО НАРЕДНО УСКЛАЂИВАЊЕ ДИНАРСКИХ ИЗНОСА АКЦИЗЕ НА ДЕРИВАТЕ НАФТЕ ИЗ ЧЛАНА 1. СТАВ 1. ОВОГ ЗАКОНА ИЗВРШИЋЕ СЕ У ЈАНУАРУ 2016. ГОДИНЕ ИНДЕКСОМ ПОТРОШАЧКИХ ЦЕНА У 2015. ГОДИНИ.
ПРВО УСКЛАЂИВАЊЕ ДИНАРСКИХ ИЗНОСА АКЦИЗЕ НА ДЕРИВАТЕ НАФТЕ ИЗ ЧЛАНА 1. СТАВ 5. ОВОГ ЗАКОНА ИЗВРШИЋЕ СЕ У ЈАНУАРУ 2014. ГОДИНЕ ИНДЕКСОМ ПОТРОШАЧКИХ ЦЕНА У 2013. ГОДИНИ.
ЧЛАН 15.

ОВАЈ ЗАКОН СТУПА НА СНАГУ НАРЕДНОГ ДАНА ОД ДАНА ОБЈАВЉИВАЊА У „СЛУЖБЕНОМ ГЛАСНИКУ РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ”.
ИЗЈАВA О УСКЛАЂЕНОСТИ ПРОПИСА СА ПРОПИСИМА ЕВРОПСКЕ УНИЈЕ

1. Овлашћени предлагач прописа –Влада

    Обрађивач:  Министарство финансија и привреде
2. Назив прописа

ПРЕДЛОГ ЗАКОНА О ИЗМЕНАМА И ДОПУНАМА ЗАКОНА О АКЦИЗАМА

DRAFT LAW ON AMENDMENTS TO ЕXCISE LAW 

3. Усклађеност прописа са одредбама Споразума о стабилизацији и придруживању између Европских заједница и њихових држава чланица, са једне стране, и Републике Србије са друге стране („Службени гласник РС”, број 83/08) (у даљем тексту: Споразум), односно са одредбама Прелазног споразума о трговини и трговинским питањима између Европске заједнице, са једне стране, и Републике Србије, са друге стране („Службени гласник РС”, број 83/08) (у даљем тексту: Прелазни споразум)

а) Одредба Споразума и Прелазног споразума која се односе на нормативну саржину прописа  
Члан 37. ССП-а и члан 100. ССП-а, као и члан 22. Прелазног споразума.
б) Прелазни рок за усклађивање законодавства према одредбама Споразума и Прелазног споразума

Општи прелазни рок за усклађивање законодавства.

в) Оцена испуњености обавезе које произлазе из наведене одредбе Споразума и Прелазног споразума
Потпуно усклађено.

г) Разлози за делимично испуњавање, односно неиспуњавање обавеза које произлазе из наведене одредбе Споразума и Прелазног споразума

/

д) Веза са Националним програмом за интеграцију Републике Србије у Европску унију

2008-1
4. Усклађеност прописа са прописима Европске уније

а) Навођење примарних извора права ЕУ и усклађеност са њима 
Чл. 110. и 111. Уговора о функционисању ЕУ – потпуно усклађено.

б) Навођење секундарних извора права ЕУ и усклађеност са њима
Директива о реструктуирању основа Заједнице за опорезивање енергената и електричне енергије 2003/96/ЕЗ од 27. октобра 2003. године–  делимично усклађен
Council Directive 2003/96/EC of 27 October 2003 restructuring the Community framework for the taxation of energy products and electricity
Директива Савета 2011/64/ЕEЗ од 21. јуна 2011. године о структури и стопама акцизе на дуванске прерађевине –  делимично усклађен
Council Directive 2011/64/EU of 21 June 2011 on the structure and rates of excise duty  applied to manufactured tobacco
в) Навођење осталих извора права ЕУ и усклађенст са њима

                                                                               /

г) Разлози за делимичну усклађеност, односно неусклађеност

Одредбе Закона о акцизама које прописују висину специфичне и пропорционалне акцизе на цигарете су делимично усклађене са Директивом Савета бр. 2011/64/ЕEЗ, с обзиром да је у земљама ЕУ прописан мешовит систем акцизе (специфична акциза + ad valorem акциза), као и у Републици Србији. С тим у вези, произилази да је домаће законодавсто усаглашено са системом опорезивања акцизом цигарета са земљама ЕУ. Према општем правилу Директива Савета бр. 2011/64/ЕEЗ најниже акцизно оптерећење на 1000 комада цигарета износи 64€, а проценат укупног акцизног оптерећења на категорију цигарета са просечном пондерисаном малопродајном ценом, према поменутом општем правилу, износи 57%. У Републици Србији, према Предлогу закона о изменама и допунама Закона о акцизама висина укупног акцизног оптерећења делимично је усаглашена са општим правилом из поменуте директиве, при чему ће висина укупног акцизног оптерећења на цигарте бити предмет даљег усаглашавања у наредном периоду.

Овим законом предлаже се да акцизом опорезују оловни и безоловни бензини, гасна уља, керозин и течни нафтни гас, као и остали деривати нафте који се добијају од фракција нафте које имају распон дестилације до 380°С, а што је у сагласносит са  Директивом 2003/96/ЕЗ. Предметим изменама Закона о акцизама нису обухваћени остали енергенти и електрична енергија као предмет опорезивања акцизом,  при ћему ће исти бити предмет даљег усаглашавања са станардима ЕУ у наредном периоду.
д) Рок у којем је предвиђено постизање потпуне усклађености прописа са прописима Европске уније

У складу са роковима предвиђеним Споразумом о стабилизацији и придруживању.  
5. Уколико не постоје одговарајући прописи Европске уније са којима је потребно обезбедити усклађеност треба констатовати ту чињеницу. У овом случају није потребно попуњавати Табелу усклађености прописа.

Одредбе чл. 1, 3, 8, 9. и 11. Предлога закона о изменама и допунама Закона о акцизама су предмет усаглашавања са стандардима Европске уније.

6. Да ли су претходно наведени извори права ЕУ преведени на српски језик?

  Наведени извори права ЕУ су у поступку превођења на српски језик.

7. Да ли је пропис преведен на неки службени језик ЕУ?

    Пропис је у поступку превођења на енглески језик.

8. Учешће консултаната у изради прописа и њихово мишљење о усклађености?
    У изради Предлога закона нису учествовали консултанти.

	1. Назив прописа EУ
	2. „CELEX” ознака ЕУ прописа

	Директива Савета 2011/64/ЕEЗ од 21. јуна 2011. године о структури и стопама акцизе на дуванске прерађевине 
Council Directive 2011/64/EU of 21 June 2011 on the structure and rates of excise duty applied to manufactured tobacco
	32011L0064


	3.Овлашћени предлагач прописа – Влада 
	4. датум израде табеле

	  Обрађивач: Министарство финансија и привреде
	15. новембар 2012. године

	5. Назив (важећег, нацрта, предлога) прописа чије одредбе су предмет анализе усклађености са прописом ЕУ
	6. Бројчане ознаке (шифре) планираних прописа из базе НПИ

	ПРЕДЛОГ ЗАКОНА О ИЗМЕНАМА И ДОПУНАМА ЗАКОНА О АКЦИЗАМА

DRAFT LAW ON AMENDMENTS  AND SUPPLEMENTS TO ЕXCISE LAW 
	2008-1

	7. Усклађеност одредаба прописа са одредбама прописа ЕУ

	а)
	а1)
	б)
	б1)
	в)
	г)
	д)
	ђ)

	Одредба прописа ЕУ (члан, став, подстав, тачка, анекс)
	Садржина одредбе
	Одредбе прописа
(члан, став, тачка)
	Садржина одредбе
	Усклађеност одредбе прописа са одредбом прописа ЕУ (потпуно усклађено, делимично усклађено, неусклађено, непреносиво)
	Разлози за делимичну усклађеност, неусклађеност или непреносивост
	Предвиђени датум за постизање потпуне усклађености
	Напомена о усклађености прописа са прописима ЕУ

	10.
	Прописујe се висина минималне акцизе на цигарете.
	 9. 
	Прописује се структура опорезивања акцизом цигарета и то:

Специфична акциза

- од 1. јула до 31. децембра 2013. године у износу од   45,00 дин/пак.

- у периоду од 1. јануара до 30. јуна 2014. године 

у износу од                                                    47,00 дин/пак;
- у периоду од 1. јула до 31. децембра 2014. године у износу од                                                                                                  49,00 дин/пак;
 - у периоду од 1. јануара до 30. јуна 2015. године у износу од                                                                                                  51,00 дин/пак;
- у периоду од 1. јула до 31. децембра 2015. године у износу од                                                                                                   53,50 дин/пак;

- у периоду од 1. јануара до 30. јуна 2016. године

 у износу од                                                                                                56,00 дин/пак;
- од 1. јула  2016. године у износу од                                   58,50 дин/пак.

	 FORMDROPDOWN 

	Разлози за делимичну усклађеност садржани су у томе да се предметним изменама мења висина износа специфичне акцизе на цигарете што представља даље усаглашавање са стандардима ЕУ, при чему је структура опорезивања акцизом цигарета у потпуности усаглашена. 

	Најкасније у складу са роковима предвиђеним Споразумом о стабилизацији и придруживању
	Смисао директиве преузет је у највећој мери




	14.


	Прописујe се висина минималне акцизе на фино резани дуван и остали дуван за пушење.
	3. 
	Прописује се да минимална акциза на дуван за пушење и остале дуванске прерађевине (резани дуван, дуван за лулу, дуван за жвакање и бурмут)  износи 100% акцизе из члана 40д овог закона утврђене за категорију просечне пондерисане малопродајне цене дувана за пушење и осталих дуванских прерађевина, али не мање од:   - 55% минималне акцизе на 1.000 комада цигарета утврђене за категорију просечне пондерисане малопродајне цене цигарета, и то у периоду од 1. јануара до 31. децембра 2013. године;   - 60% минималне акцизе на 1.000 комада цигарета утврђене за категорију просечне пондерисане малопродајне цене цигарета, и то у периоду од 1. јануара до 31. децембра 2014. године;  - 65% минималне акцизе на 1.000 комада цигарета утврђене за категорију просечне пондерисане малопродајне цене цигарета, и то у периоду од 1. јануара до 31. децембра 2015. године;  - 70% минималне акцизе на 1.000 комада цигарета утврђене за категорију просечне пондерисане малопродајне цене цигарета, и то од 1. јануара 2016. године.

	делимично усклађено
	Разлози за делимичну усклађеност садржани су у томе да се предметним изменама мења висина минималне акцизе на дуван за пушење и остале дуванске прерађевине по периодима примене, а што представља даље усаглашавање са стандардима ЕУ, при чему је структура опорезивања акцизом дувана за пушење и осталих дуванских прерађевина у потпуности усаглашена. 

	Најкасније у складу са роковима предвиђеним Споразумом о стабилизацији и придруживању
	Смисао директиве преузет је у највећој мери




	14.


	 Прописујe се висина минималне акцизе на фино резани дуван и остали дуван за пушење.
	 11.
	 Прописује се да се на дуван за пушење и остале дуванске прерађевине плаћа акциза по стопи од,  и то: до 31. децембра  2012. године од 35%;                                               
у периоду од 1. јануара до 31. децембра 2013. године               37%; у периоду од 1. јануара до 31. децембра 2014. године               39%; у периоду од 1. јануара до 31. децембра 2015. године               41%; од 1. јануара 2016. године                                                            43%.           

	 FORMDROPDOWN 

	Разлози за делимичну усклађеност садржани су у томе да се предметним изменама мења стопа акцизе на дуван за пушење и остале дуванске прерађевине по периодима примене, а што представља даље усаглашавање са стандардима ЕУ, при чему је структура опорезивања акцизом дувана за пушење и осталих дуванских прерађевина у потпуности усаглашена. 

	Најкасније у складу са роковима предвиђеним Споразумом о стабилизацији и придруживању
	 Смисао директиве преузет је у највећој мери




	Остали чланови Директиве нису релевантни за нармативну уређеност Предлога закона.
	     
	     
	     
	 FORMDROPDOWN 

	     
	     
	     


	1. Назив прописа EУ
	2. „CELEX” ознака ЕУ прописа

	Директива 2003/96/ЕЗ од 27. октобра 2003. године о реструктуирању основа Заједнице за опорезивање енергената и електричне енергије

Council Directive 2003/96/EC of 27 October 2003 restructuring the Community framework for the taxation of energy products and electricity
	32003L0096



	3.  Овлашћени предлагач прописа – Влада 
	4. датум израде табеле

	     Обрађивач: Министарство финансија и привреде 
	15. новембар 2012. године

	5. Назив (важећег, нацрта, предлога) прописа чије одредбе су предмет анализе усклађености са прописом ЕУ
	6. Бројчане ознаке (шифре) планираних прописа из базе НПИ

	ПРЕДЛОГ ЗАКОНА О ИЗМЕНАМА И ДОПУНАМА ЗАКОНА О АКЦИЗАМА

DRAFT LAW ON AMENDMENTS TO ЕXCISE LAW 
	 2008-1

	7. Усклађеност одредаба прописа са одредбама прописа ЕУ

	а)
	а1)
	б)
	б1)
	в)
	г)
	д)
	ђ)

	Одредба прописа ЕУ (члан, став, подстав, тачка, анекс)
	Садржина одредбе
	Одредбе прописа

(члан, став, тачка)
	Садржина одредбе
	Усклађеност одредбе прописа са одредбом прописа ЕУ (потпуно усклађено, делимично усклађено, неусклађено, непреносиво)
	Разлози за делимичну усклађеност, неусклађеност или непреносивост
	Предвиђени датум за постизање потпуне усклађености
	Напомена о усклађености прописа са прописима ЕУ

	7.1. Анекс I

Табела А.
	Прописује минимални ниво опорезивања који важи за моторна горива. Минимални износи акциза дефинисани су у Анексу I Табели А, према коме од 1. јануара 2010. године минимална акциза на моторна горива износи за (у еврима на 1.000л/1000кг/гигаџул):

- оловни безин 421

-безоловни бензин 359

-лако дизел гориво 330

-керозин 330

-течни нафтни гас 125

-земни гас 2,6
	1.
	Прописује да се на деривате нафте акциза плаћа у следећим износима (у динарима на 1л/кг), и то на:

-  оловни бензин (тарифне ознаке номенклатуре ЦТ: 2710 12 51 00 и 2710 12 59 00)                                                                                                             55,00 дин/лит;                                                                                                                                                                                    
- безоловни бензин (тарифне ознаке номенклатуре ЦТ:  2710 12 41 00, 2710 12 45 00, 2710 12 49 00 и 2710 20 90 11) , по периодима примене:  до 31. децембра 2013. год -  49,60 дин/лит, а од 1. јануара 2014. год -  50,00 дин/лит.                                                                                       – гасна уља (тарифне ознаке номенклатуре ЦТ: 2710 19 43 00, 2710 19 46 00, 2710 19 47 00, 2710 19 48 00, 2710 20 11 00, 2710 20 15 00, 2710 20 17 00 и  2710 20 19 00) до 31. децембра 2013. год - 42,00 дин/лит;  од 1. јануара до 31. децембра 2014. год - 46,00 дин/лит. и од 1. јанаура 2015. год. – 50, 00 дин/лит.                                                                                                                                                                                                        - керозин (тарифне ознаке номенклатуре ЦТ: 2710 19 21 00 и 2710 19 25 00) 62,00 дин/кг;                                                                                                                            

- течни нафтни гас (тарифне ознаке номенклатуре ЦТ: 2711 12 11 00 до 2711 19 00 00) до 31. децембра 2013. год – 30,00 дин/кг; од 1. јануара до 31. децембра 2014. год - 35,00 дин/кг. и од 1. јанаура 2015. год. – 40, 00 дин/кг.                                                                                                                                                                                                        

-остале деривате нафте који се добијају од фракција нафте које имају распон дестилације до 380°С (тарифне ознаке номенклатуре ЦТ: 2710 12 11 00,  2710 12 15 00, 2710 12 21 00, 2710 12 25 00, 2710 12 90 00, 2710 19 11 00, 2710 19 15 00, 2710 19 29 00, 2710 19 31 00, 2710 19 35 00, 2710 19 99 00, 2710 20 90 19 и 2710 20 90 99) - 62,00 дин/кг. 

                                                                                                       
	 FORMDROPDOWN 

	Закон о акцизама не одступа од комунитарних захтева у погледу висине минималне акцизе на нафтне деривате. Међутим, Законом о акцизама није предвиђено акцизно оптерећење осталих енергената и електричне еинергије.
	Најкасније у складу са роковима предвиђеним Споразумом о стабилизацији и придруживању.
	Смисао директиве преузет је у највећој мери



 FORMTEXT 

     


	8. Анекс I

Табела Б.
	Прописује минимални ниво опорезивања који се примењује на производе који се користе као моторно гориво у индустријске и комерцијалне сврхе за пољопривреду, шумарство, узгој риба, јавне радове, стационарне моторе и др.
	1. и 8.
	Прописује се да купац - крајњи корисник који деривате нафте из члана 9. став 1. тач. 3), 4), 5) и 6) (гасна уља, керозин, течни нафтни гас и остали деривати нафте) овог закона, користи као енергетска горива у производњи електричне и топлотне енергије, односно у индустријске сврхе, кao и за грејање, може остварити рефакцију плаћене акцизе на те деривате нафте до износа прописаних законом.


	делимично усклађено
	Законом о акцизама 
прописује се право на рефакцију плаћене акцизе на   енергетска горива која се користе у производњи електричне и топлотне енергије, као и у индустријске сврхе.
	Најкасније у складу са роковима предвиђеним Споразумом о стабилизацији и придруживању.
	Смисао директиве преузет је у највећој мери




	9. Анекс I

Табела Ц.
	Прописује минимални ниво опорезивања који се примењују на лож уље и електричну енергију
	1. и 8.
	Прописује се да купац - крајњи корисник који гасно уље у које спада лож уље користи као енергетско гориво у производњи електричне и топлотне енергије, односно у индустријске сврхе, кao и за грејање, може остварити рефакцију плаћене акцизе на те деривате нафте до износа прописаних законом.


	делимично усклађено
	Према Закону о акцизама  електрична енергија није предмет опорезивања акцизом, али Закона о акцизама прописано је опорезивање гасних уља у које спада лож уље.
	Најкасније у складу са роковима предвиђеним Споразумом о стабилизацији и придруживању.
	Смисао директиве преузет је у највећој мери




	Остали чланови Директива нису релевантни за нармативну уређеност Предлога закона о изменама и допунама Закона о акцизама
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